The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I’ éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d’ Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios liturgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
JANUARY 24, 2010




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30 A.M. 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M., 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses

Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF
Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Br. Cidouane Joseph, O.F.M.
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Charlemagne Tiendrebeogo, Sacristan / Security
Heather L. Dilbeck Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Director of Finance and Administration Regla Lara, Receptionist
Mildred Morency Denise Soto, Receptionist
Director of Franciscan Community Center Frankie Medina, Maintenance
John Joven Edwin Rodriguez, Maintenance
Principal of Holy Name School Henry Crawford, Housekeeping

Peter Adamczyk, Director of Music Pablo Rubio, Sacristan



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE

- iRAEAAT

Again Paul reminds us that we all have different gifts and re-

sponsibilities. But all of those gifts are to be used for the
benefit of the entire body. How are we using our gifts? Do
we appreciate others’ gifts?

A nouveau, Paul nous rappelle que nous avons tous des bien-
faits et des responsabilités différentes. Mais tous ces bienfaits
doivent étre utilises pour le bien-étre de notre corps tout
entier. Comment utilisons-nous nos bienfaits ? Apprécions-
nous d’autres bienfaits ?

San Pablo nos recuerda que todos tenemos dones y responsa-
bilidades. Pero todos los dones deben estar a la disposicion
de todos. ?Como usamos nosotros esos dones? ?Es que sabe-
mos apreciar los dones de los demas ?

Time Talent Treasure

Stewardship Moment
“Today this Scripture passage is fulfilled in your hearing.” Luke: 4:21

Jesus, his parents and his grandparents lived in the small town
of Nazareth that had a population of about 400 people and
would have fit inside the physical boundaries of an average
sized parish. In the synagogue at Nazareth, after reading a
passage from Isaiah, Jesus declared “Today this passage is ful-
filled in your hearing... The Spirit of the Lord is upon me
because he has anointed me to bring glad tidings to the poor.
He has sent me to proclaim liberty to captives and recovery of
sight to the blind, to let the oppressed go free and to proclaim
a year acceptable to the Lord.” How would you react if some-
one you know in your parish stood up and said that? Now
imagine the speaker says to you, “The Spirit of the Lord is
upon you...” and you have been sent to do all of those things.
As a result of our Baptism and Confirmation the Spirit is upon
us and we have an obligation to do all those things — and
more.

Friars Forum

Tuesday, January 26, 2010
“Annulments? I Thought Catholics
Didn’t Believe in Divorce!”
Daniel Kenna, O.F.M.

St. Mary of The Angels Chapel
7:00 PM to 8:30 PM

For more information, please visit
www.holynamenyc.org or pick up a brochure at the
welcome table in the Church.

Our deepest sympathy is extended to the families of those
who died this past week in Haiti, especially our former parish-
ioner, Tullie Jean-Baptiste. Please join us in praying that
her soul and the souls of all the faithful departed, through the
mercy of God, may rest in peace now and forever. Plans for
her Memorial Service will be announced.

Baptism: Arrangements for Baptism should be made one
month in advance. Visit the Church office or call 212-749-
0276 x 10 for more information. The next Baptism in Eng-

lish is scheduled for Sunday, February 14th, 2010.

Faith Formation: Volunteers needed for the Chil-
dren’s Liturgy: Volunteers are needed to help with the
Children’s Liturgy of the Word at the 9:00 AM Mass on Sun-
days. Children from ages 4-8 will have their readings and
discussion. If you are interested, please call Veronica Soto at
212-749-0276 x16, Coordinator of the Faith Formation and
Diane Dragonetti at 212-749-1072. Please commit one Sun-
day a month. You don’t have to be a parent to volunteer.

Religious Education Program: Do you love Children?,

Care about how their spiritual growth evolves? Are you will-
ing to spend just a small amount of your time and talent to
make a difference? If yes, then... This casting call is probably
for you!: We are looking for: Catechists, Assistant Catechists,
Substitute Catechist, Hall & Entrance Monitors, special Pro-
ject Assistants, Team for Music, Prayer Team, Decoration,
and Security Team. If you are interested please call Veronica
Soto at 212-749-0276 ext. 16

Pray for our Sick: We wish to pray for all the sick mem-
bers of our Parish family especially Raymond Lopez,
Terry Powell, Jeanne Kaltenmaier, Elsa Garcia, Sara
Mendez, Merida Cedrez, Jack Collins, Addie An-
gelo, Maurice Brown, Angel Saez and Dania
Santana. If you would like to add someone you know who is

ill or if someone needs a priest to visit in the hospital, please
call the Parish office at 212-749-0276.

First Hispanic Concert at Holy Name on Saturday, Feb-
ruary 6 from 5:00PM to 8:00PM in the school auditorium.
For more information please call 212-749-0276 ext. 20. Tick-
ets are available at the Parish office or at the door $10.00

Weekly Collections: The total collection for last weekend
1st collection was $7,126.00. The totaled collected for
the victims of Haiti was $8,032.00. We will continue
to collect for Haiti this Sunday. Thank you for your sup-
port.




Hpcoming Events

The Franciscan Community Center

Centering Prayer: The group meets every Tuesday from
7:00pm-9:00pm in the main Church. The next gathering will
be on Tuesday, January 26th All are welcome and no

prior experience needed.

Holy Name Contemporary Adults: A unique opportu-
nity to meet fellow parishioners and fill up on delicious wine
and snacks! January 31, 2010 following the 5:30pm Con-
temporary Mass in St. Mary of The Angels Chapel.

SAVE THE DATE: LENTEN VESPERS
“The Challenge of Being a Witness for Christ: How
Do You Do It”. Tuesdays, Feb. 23rd, March 2nd,
9th, 16th and 23rd, April 6th.

Our Lady of Perpetual Help Novena, sponsored by The Fili-
pino Community, continues to be held every Wednesday at
5:30pm. Please enter the Church through the ramp side (the
gate is unlocked). SEE YOU THERE! And please join this
group every Saturday after the 9:00am Mass for the recitation
of the rosary.

*For a list of Societies and contact information at
Holy Name, please check page 7 in the bulletin.

FRANCISCAN TUTORIAL PROGRAM: a FREE,

after-school program open to all students in grade four

through eight; small group remedial and enrichment
instruction in Reading, Mathematics, English and Sci-
ence; special fourth grade Math classes in preparation
for the New York State Math Test and much more.
Meets Monday through Thursday from 3:15 P.M. to
4:30 P.M. at Holy Name School.

Classes begin Wednesday, January 27th. Ap-

plications are available at the Franciscan Community

Center 214 W. 97" Street or online at
www.fccnyc.org.
FIRST COME FIRST SERVED

For more information, call Jeff Smith or Kenny
Marrero at 212-932-8040 ext.33 or 39

St. Francis of Assisi

Resumé Clinic: St. Francis of Assisi Church is sponsoring a
Resumé Clinic for unemployed persons as well as others fac-
ing possible layoff or career transition. The free clinic will be
held on Thursday, January 28, 2010 from 1:00PM to 4:00PM
at St. Francis House, 135 West 31st Street. If you are inter-
ested, please call in advance to schedule an individual ap-
pointment before Wednesday, January 26th at 212-736-
8500 ext. 354. Individuals should mail their resumé to Marie
Harrington, St. Francis House, 135 West 31st Street, New
York, New York 10001 before your appointment.

Monthly Family Caregiver meetings: St. Francis of
Assisi Church sponsors monthly caregiver meetings for family
members caring for a loved one a home or in a nursing home.
Specific topics of interest are discussed to help provide fam-
ily caregivers with a supportive, caring environment where
they can share feelings and concerns with other caregivers.
On Monday, February 22nd, there will be a prayer service
for family caregivers with Sr. Margaret Holden, FSP. On
Monday, March 22nd, Rosemarie Greene, LCSW will
discuss how to locate Community Resources for Family Care-
givers. Both meetings will be held from 1:00PM to 2:45PM
in St. Francis House, 135 West 31st Street, New York.
Please call 212-736-8500 ext.354 to make a reservation be-
fore monthly meetings.

ZUMBA AT THE CENTER

Mondays, 6:30pm-7:30pm
At: The Franciscan Community Center ~
3" Floor Gymnasium
214 West 97" St. (between B'way & Amsterdam)
MERENGUE ~ SALSA ~ CHA-CHA ~ MORE!

Price = Single Class ~ $15.00 per class
10 Class Card ~ $100.00 (save $50.00!)
Call 212-932-8040 ext. 29 for more info.

LEGAL COUNSELING SERVICES

The Franciscan Community Center will sponsor Free
Legal Counseling Services for individuals who seek
advice in family, criminal, landlord-tenant (housing), real
estate, employment, bankruptcy, debt related matters,

health care proxies and powers of attorney.

**Please note change: Two attorneys will be available
on the **1st and 3rd Tuesdays of every month,
from 4pm to 8pm in the lower center (Feb. 2nd
and 16th ). An appointment with the attorney must be
made prior to your visit. Translation services will be pro-
vided or you may bring your own. Please call (212) 932-
8040, ext. 39 and leave your name and phone number.

Please Note: The attorneys do not take on the individ-

ual representation, but advise and refer to agencies or
attorneys to assist and represent.




El Primer Concierto Hispano de Holy Name , el
sabado 6 de febrero de 2010 de 5 a 8:00pm en el audi-
torio de la escuela de Holy Name. Para mas informacion
llama al 212-749-0276 ext.#20. Boletas $10.00 en la

puerta o en la oficina.

Fiesta de Nuestra Sra. De Altagracia hoy Domingo,
24 de enero a las 10:15am. Todos estan invitados.

Bautismos: Si desean programar un bautismo, por fa-
vor visiten la oficina parroquial o llamen al 212-749-
0276. Todos los meses hay bautismos, en frances el
primer domingo, en inglés el segundo domingo y en
espanol el tercer domingo. El proximo domingo
sera el 18 de abril. *Durante las cuaresma, No
Habra bautismos.

Rifa 50/50: Ud. puede depositar su sobre de 50/50
hasta el domingo 31 de enero en la iglesia. Recuerden
que: los parroquianos que no reciben los sobres, lo
pueden recoger en la oficina de la parroquia. Todos
pueden participar.

Se necesitan Voluntarios/as: Necesitamos volun-
tarios/as para ayudar en la venta de los sobres de la rifa
50/50 el tercer domingo de cada mes. Si Ud. puede
ayudar favor de llamar a la oficina de la parroquia #212-

749-0276 ext. 13

El Circulo de Oracion se reune los miercoles de 7PM-
9PM en la iglesia.

Oremos por los enfermos de nuestra parroquia —especial-
mente, Raymond Lopez, Terry Powell, Jeanne Kal-
tenmaier, Elsa Garcia, Sara Mendez, Merida Cedrez,
Jack Collins, Addie Angelo, Maurice Brown, Angel
Saez y Dania Santana. Si Ud. sabe de falguna persona
enferma favor de llamar al 212-749-0276.

Nuestro Mas sentido pésame a la familias todos que
fallecieron la semana pasada en Haiti especialmente,
Tullieiean—Ba tiste. Oremos por sus eterno descanso y
por todos los difuntos.

Colecta Semanal: La primera colecta de la semana fue
de $7,126.00 y la segunda colecta para Haiti fue
$8,032.00. Gracias por su generosidad.

SAMEDI 23et DIMANCHE 24JANVIER 2010

3éme dimanche du Temps Ordinaire

RAPPEL Tous les vendredis a 6h30, dans la Chapelle, nous

célébrons la messe en Francais

Baptéme: Des arrangements pour le baptéme devraient étre
pris un mois a I'avance. Visitez le bureau d'église ou appelez
212-749-0276 x 10 pour plus d'information.

RECHERCHONS VOLONTAIRES. pour la lecture de la
Liturgie de la Parole a la Messe des Enfants a 9h le dimanche.
Pour les enfants agés de 4 a 8 ans il s’agit de leur faire la lectu-
re et diriger la discussion. Si vous étes interessé téléphonez a
Veronica Soto au 212-749-0276 ext. 16 coordonnatrice de
Faith Formation, et Diane Dragonetti au 212-749-1072.
Nous vous serions reconnaissants de proposer votre aide un
dimanche par mois. Il n’est pas nécessaire d’étre un parent
d’éleve pour se porter volontaire.

PRIONS POUR LES MALADES Nous offrons nos prieres
pour tous les malades et alités de notre famille paroissiale,
Sara Mendez, Merida Cedrez, Raymond Lopez, Jack
Collins, Terry Powell, Addie Angelo, Maurice
Brown, Angel Saez et Dania Santana. Si vous désirez
ajouter le nom d’une de vos connaissances qui est malade ou
qui aimerait recevoir la visite d’un prétre a I’hopital, telepho-
nez au bureau paroissial : 212-749-0276

Programme paroissial mensuel 50/50: La collecte
des envelopes 50/50 aura lieu le dimanche 31 Janvier et
I’enveloppe gagnante sera publice dans le bulletin parois-
sial de la semaine suivante.Ceux qui n’ont pas d’en-
veloppe en trouveront a I’entree de I’Eglise

Nos sinceres condoléances aux familles et alliés de tous les
Haitiens qui ont péri la semaine derniére en Haiti, en particu-
lier Tullie Jean-Baptiste, une ancienne paroissienne de
Holy Name. Unissons-nous en priéres pour que son ame et
celle des fideles trépassés, par la miséricorde de Dieu, repo-
sent en paix maintenant et pour toujours. Un service funebre
sera annoncé sous peu.

Quétes de la semaine : Le montant total des quétes s’¢leve
a $7,126.00. Le montant recueilli le dimanche 16 janvier
pour les victimes de Haiti s’¢leve a $8,032.00. Une autre
quéte pour Haiti aura lieu ce dimanche. Nous vous remer-

cions pour vos généreuses donations.

NEUVAINE DE NOTRE DAME DU PERPETUEL SECOURS:
Sponsoris¢e par la communauté Philippine , cette neuvaine est faite
tous les mercredis a 5h30. Entrée par la rampe situce sur le cote de
I'église (la barricre est ouverte). Vous pouvez également vous join-
dre a nous tous les samedis apres la messe de Sh.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION PASTORAL CARE

Finance Council Ministry to the Homebound

Fr. Dan 212-749-0276 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
Collection Counters

Pat Friel 212-662-9459 ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES
Volunteer Receptionists Contemporary Adults

Sr. Mary 212-749-0276 Colette Prophet 917-744-7254
Website Secular Franciscans (English)

Heather Dilbeck 212-749-0276 Phyllis Cooke 212-866-3094
Welcoming Secular Franciscans (Spanish)

Jackie Espinal 212-749-0276 Betzaida Santiago 212-242-6204
Annual Block Party Providencia

Mildred Morency 212-932-8040 Victoria Velazquez 917-207-2886

FAITH FORMATION Altagracia

Mercedes Gonzalez 212-662-9908
Sacred Heart

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos Iris Real 212-666-3040
Fr. Gonzalo 212-749-0276 Caridad del Cobre

Rite of Christian Initiation of Adults Eneida Fernandez 212-222-0346
Mary Widhalm 212-866-6797 Grupo Guadalupano

Rite of Christian Initiation of Children Ricardo Perez 917-569-7198
Veronica Soto 212-749-0276 Guadalupe

Children’s Faith Formation Irene Chavez 212-678-5080
Veronica Soto 212-749-0276 Maman Marie

Adult’s Faith Formation Mimi Simon 212-932-7653
Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo  212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Tony Lopresti 212-749-1072 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY John Joven 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk 212-749-0276
Eucharistic Minister Coordinators
5:30 Marianne Devirgiliis  212-280-2671
7:30 Nancy Seklir 212-662-2120
9:00 Frances Tome 212-865-8538
10:30 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
12:00 Anne McCormick 212-724-1885
1:30 Andre Alexandre 212-749-0276

5:30 David Steinberg 212-873-8988
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo 212-749-0276
Liturgy Committee
Ciara Diseta 212-706-2037

Church Environment
Charley Tiendrebeogo 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Executive Director’

Mildred Morency 212-932-8040
Senior Services

Carmen Iris Cruz 212-932-8040
Youth Services

Kenny Marrero 212-932-8040
Food Pantry

Nathanial Davis 212-932-8040
Thrift Store

Ralph Lusich 212-932-8040
Tutorial Program

Jeff Smith 212-932-8040
Performing Arts

Michael Pantone 212-932-8040

Sandwich Line
Sophia Goitia 212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your
needs. Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:
First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:
Last Name/Apellido/ Nom:
Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:
Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.
City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:
Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






